Hivatalbelieknek id6 kozben tortént haldlok esetében azoknak Succeszoraival v. attyafiaival
éreztetett: hogy azon esztendei fizetések minden részben egészen kiadattak, mint néhai Szomor
Maté F6 Fiscalis, Szilagyi Istvany Fé Fiscalis, és Dedk Janos F6 Notérius Urak Succeszoraik-
nak kiadattak, ezen tapasztalt kegyességében bizakodvan én is, néhai j6 emlékezeti Fiam.
fizetését a Nemes Tanatstol egész esztenddre ki adatni kértem, hogy a temetési koltségét
nevezett Fiamnak kip6tolhassam, ,,hogy fent ne maradjon a kés6 maradéknak az emlékezetében,
amaz régi kz mondas szerént ,,hogy a Tuddés emberek ugy halnak el, hogy temetési koltségeket
az 6 faradsagok jutalmabdl meg nem tehetik, a Hazéja pedig sir-kdvet nem tészen nékik”
Mellynél fogva kérem a Nemes Polgari Vilasztott Kozonséget, hogy hathatos kozben
jarésa és szoszollasa mellett szokott kegyességének velem teendé megesmertetése tekintetébdl
a Ns. Tanats el6tt azt kegyessen eszkdz6lni méltéztasson, hogy nevezett Fiamnak az eddig
gyakorlott szokds szerént egész Esztendei fizetése kiadattasson. Maradvan tisztelettel
A Ns. Polgari Viélasztott Kozonségnek alazatos szolgaja.
(KJ—61) Id. Katona Josef

Holl Béla ‘
ARANY JANOS NEPDALANAK ISMERETLEN KEZIRATAROL

Arany Osszes miiveinek kritikai kiaddsa kordntsem vetett véget halhatatlan kolténk
versei filologiai vizsgdlatanak. A kisebb versek jegyzeteinek futé attekintése is mar arrél gyo6z
meg benniinket, hogy a meglevé vagy az elveszett, de korabbi leirdsokbol ismert kéziratokkal
megkozelit6leg sincs birtokunkban az az anyag, amely a teljes kritikai vizsgalat alapja lehet.
Ezért latszik fontosnak minden olyan apr6 emlék szdmontartasa, mint amilyen a Népdal cimii
négyszakaszos rac balladanak nemrég eldkertilt, szovegvaridciokat is tartalmazo els6 valtozata.

Arany Janos ezt a versét 1877. augusztus 28-an irta. A sokat idézett , aldott év” volt
ez az esztendd, amelynek masodik felében, az Oszikék-korszak termését gyfijtd , kapcsos konyv-
ben’” két vers is a Népdal cimet viselte.2 Koziiliikk a masodik, a november 7-én szerzett Haja,
haja, hagyma haja. . . kezdet(i a nyomtatott kiaddsokban az els6 sort kapta cimnek. A korabbi
viszont, amely mindmdig a , kapcsos kdnyvben’ szerepl6 cimmel ismeretes, az itt bemutatasra
keriil6 kéziratban a Duna vizén. .. feliratot viseli.

Ez a kézirat megkozelitGen 18 —11 cm nagysagu papirlapocskdn maradt meg egy vegyes
tartalmi, a kotésén ALBUM-feliratot visel6 autograf-gyidjtemény 139. lapjara ragasztva.
Ugyanezen a lapon Arany Janos kézirata f61é ragasztva talaljuk Arany Laszlonénak az ajan-
dékozés koriilményeire utalé, daitum nélkiili levelét. Ennek szovege a kovetkezd:

Szombat.
Kedves jo Poélikam,

mellékelem Zola levelét, melyet 6 Wodianer Arthur magyar konyvkiadénak irt.
Kiild el ipam kézirataval egyiitt Vera gréfnének — nagyon oriilok, hogy ennek a kedves
g%j‘(_)liaanzonynak valamivel oromet szerezhetek, és igy kozvetve neked is édes szeretett jo
ikdm
A régi baratsaggal
. mindig hived
Aranyné

Zola emlitett levelének az autograf-gyfijteményben mar nincs nyoma. Aranyné levelé-
nek a Népdal kézirataval val6 osszefiiggését viszont az ALBUM egykori tulajdonosanak lapalji
bejegyzése is tantsitja: ,,Arany Lészloné és apésa Arany Janos.”

Ki lehetett e levél cimzettje, mikor és kinek ajdndékozhatta Aranyné apésinak kézira-
tat? A feleletet részben az ALBUM egyéb adataibdl remélhetjiik. A kotetben taldlhatéo nem
beragasztott, hanem kozvetlen annak lapjaira irt és datalt emléksorokbél, autogramokbdl arra
lehet kdvetkeztetni, hogy a tulajdonos 1885-ben kezdte a benne taldlhaté kéziratok gyfijtését.
Aranyné levele is valészinileg a nyolcvanas évek masodik felében, de mindenképpen még Arany
Lészl6 haldla, 1898 el6tt kelt. A sorok cimzettjét viszont az Arany-csalad ismeretségi, barati
korében kell keresniink. Itt két , P6li”-ra is gondolhatunk. Az egyik Szdsz Karoly le4nya,
Polyxena, Vargha Gyuldnak, a koltének felesége, aki maga is ismert volt irodalmi munkairél.

1 A kéziratot tartalmazo, magantulajdonban levd gyfijtokotetnek mikrofilmje az MTA konyvtaranak
filmtaraban megtalalhato. A kozreadas lehetdségét Bartoss Martonnak koszénom.

* Az ,,aldott év" torténetét VoiNovicH GEzA irta meg: Arany Janos életrajza (I11. kot.) 1860 — 1882.
Bp. 1938, 252 —280.
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Az ALBUM-ban megtalalhaté Szdsz Karolynak egy 1885-b6l datélt és ide szant verse, amelyet
tartalmab6l kovetkeztetve ugyancsak Vera gréfnonek irt. De széba johetne a torténész Radvan-
szky Béla felesége, Teleki Pélgr is, akihez Aranyékat szintén ismeretségi kapcsolat ffizte. A le-
vélben emlitett Vera gr6fn6é az autograf-gyfijtemény némely darabjanak tantsiga szerint
azonban nem lehetett mas, mint Nemeskéri Kiss Miklos negyvennyolcas honvédezredes fidnak,
Pélnak felesége, Szapary Vera.?

A Népdal kézirata kiilsejében, {rdsaban is a , kapcsos kényv”’ valtozatahoz hasonlit; a
kett6 megirasat nem sok id6 valaszthatta el. Ez a kézirat a kritikai kiadasban kozolt jegyzete-
ket* a kovetkezOkkel egésziti ki:

Cim: Dunavizén. . .

3.sor:  czitera sz6 — ir6nnal athuizva, folotte: guzlicza,
5.sor:  Juhhaj! — az els6 & irénnal 4thhzva. A sor végén: varaczkot.
6. sor: - guhajj! — a masodik j irénnal dthuzva.
zentendrérél.
8. sor: Piaczon.
9.sor:  Abbdl czifralkodik. ..
arczu . ..
11.sor:  Juhhaj! — az els6 h irénnal athazva. A sor
végén: fejkoto!
A 11. és 12, sor idézGjelben.
13. sor: Kevi korcsma hajnal 6ta — a ,,korcsma hajnal” £
szavak irénnal dthtuzva és f6lotte: csarda reggel.
17.sor:  Juhhaj! — az els6 h irénnal athuzva.
18.sor:  r-a volt — irénnal kiegészitve: rima volt.
- Alatta, mint a , kapesos konyvben”: de a szfve
csalfa volt.
A 17. és 18. sor idézGjelben.
21.sor:  hejjehuja — a kettds j masodikja irénnal ki-
htizva, a masodik helyen levé j viszont megket-
tozve.
23.sor:  Juhhaj! — az els6 h irénnal kihtizva.
Alexinicz, Knyazevacz. . . _
A 23—24. sor idézGjelben.
24.sor:  Kevi—Rdécz — eredetileg a kéziratban a két sz6 kozott,
. nyilvan tévedésbdl vesszd volt; ezt a kolté utélag javitotta kotbjelre. -
Végén: (1877. aug. 28.)

Ez a kézirat tehat a Népdal els6 fogalmazéasa. Ez kitfinik mar a , kapcsos kdnyv” szove-
géhez viszonyitott két legfeltin6bb eltérésbdl is. A 3. sorban Arany az eredeti , cziterasz6”-t
,,guzliczasz6”-val cserélte fel; a 13. sorban pedig a harmadik versszak ,,Kevi korcsma hajnal
ota . ..” kezdet(i inditasat ,,Kevi csarda reggel 6ta . ..” helyettesitette. A tisztazatba a médo-
sitott alak Kkeriilt.

Ugyarnezt mondhatjuk a tobbi, elsé pillant4sra 1ényegtelennek latsz6 valtoztatésrol is.
Csupén helyesirési jellegfi a cz-nek c-vel val6 helyettesitése és ez nyilvanvaléan Aranynak, az
egyszerfisitésre val6 torekvését jelzi. Formainak latszik az idéz6jel hasznalata is, de ez mér a
vers mozgalmassagét szolgalja. Ez az elevenség a személyes élmény erejével hat annyira, hogy
hajlanddk lennénk a korabeli napilapok szenzaci6-rovataiban keresni azt az izgalmas eseménfrt,
ami a Margitszigeten pihené Arany Janost irasra inditotta.® Nem ismerjilk Arany kozvetlen
forrasat. Nagyon valdszin(i, hogy élménye olvasmany-emlékb6l fakadt és azt a szentendrei
racok zoldséges barkaja csupén felidézhette. Sorai mogé azonban oda kell gondolnunk a citera-
jan jatsz6, megromlott szemf(i ,,tamburas Oreg urat”, aki versébe a,,cziteraszé” helyére ,,guz-
liczasz6”’-t frva idézte a szerb hési énekeseknek, a guzlaroknak egyhuri hegeddjét; aki a dudat
az Erdélyben hasznalatos csimpolya névvel emlegette; és akit képzelete elvitt aszerb hési ének-
nek, a davorianak vilagaba.®

ks 6. Aranyné levelének cimzettjére vonatkozo feltevéseket Safrany Gyorgyinek és Dr. Vargha Zoltannak
szOnom. :

¢ Arany Janos osszes mfivei I. Kisebb kdltemények. BE. 1951. 359 —360. 545.

s Csupdn a Vasarnapi Ujsag 1877. julius 22-1 szama kozolte, hogy ,,Arany Janos az idén nem megy
Karlsbadba, hanem a melegebb napok alatt a karlsbadi vizet a Margitszigeten fogja hasznalni.”

¢ VOINOVICH: i. m. 265. 331. A népzenei vonatkozasi nevekrdl és a 10. sorban olvashaté kolé nevii
délszlav kértancrol 1.: SzABOLOSI B. ~TOTH A. —BARTHA D.: Zenei lexikon. Bp. 1965. I. kot. 433., 11. kot. 95.
354. — Rjeénik hrvatskoga i srpskoga jezika I1. Zagrab 1884 — 1886, 317 —318.
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Tudjuk, hogy Arany ehhez a verséhez dallamot is szerzett. Sajnos, ez elveszett. Pedig
a Népdalnak versformajat is feltehet6en dallam-éimény hatérozhatta meg, és a dallam ismerete
ennek az Osszetettebb képlet(i versnek ritmikai értelmezését nagyban segithette volna. Kodal
Zoltan éppen ezzel a versseél kapcsolatban irta: , Aranynak ... dallamai ismert dallamo
reminiszcencidibol tevédtek tssze. Rendkiviili jelent6ségitk mas: vilagosan megmutatjdk, hogy
értelmezte, tagolta Aranf/ a megzenésitett vers ritmuséat. A vers ritmusa nem mindig egyértel-
mf, s felette érdekelt volna bennfinket, hogyan tagolta Arany péld4ul a Népdal vagy a Chinai
dalok ritmusdt. Amint hogy semmiféle adatunk nincs rd, hogyan képzelte, hogyan kivanta
verseinek élGsz6beli eladasat.”? Az itt bemutatott Arany-kézirat helyesirdsi természeti szveg-
variansa: a ,,juhaj” felkialtasok h-jdnak és j-jének kettézése, illetve a kettdzés elhagyésa vala-
mit ebb6l a hidnyolt ritmizdldsi, verselési értelmezésbol is elarul. .

Kunszery Gyula
»A TUZ FIAI”

(Egy fejezet XX. szdzadi koltészetiink prae-nyugatos korszakab6l a Komjathy
Jen6 Térsasdg ,irattdra” alapjan)

Heged(is Gyula — egy évtizede elhiinyt neves lapszerkeszt6 — irodalmi hagyatékabol
a kozelmaltban elbkeriilt és az Gzvegy szivessége révén keziinkhoz jutott egy csomd iromény,

" amelyek az 1905-ben megindult (de csak egyetlen szim megjelenését megért) Tfiz cim( fo-

lybirat s annak gardajabol még ugyanaz év 6szén kialakult Komjathy Jené Tarsasag életére
— hozz4 tehetjiik: rovid életére — vetnek vildgot. Az anyag mindenképpen irodalomtorténeti
€rdekesség(i, egyrészt, mert mélyebb bepillantast enged a Nyugatot megel6z6 forrongé, er-
jedd, ifjti energidkt6l duzzad6 és tapogatézva utat keres6 kolt6i korszakba, masrészt, mert
ebbdl a gardabél nem egy immér irodalomtdrténetileg is fémjelzett nagynevi ir6i-koltdi egyé-
niség bontakozott ki. :

Nem mozgunk téljesen ismeretlen talajon. Felfedez6k mar jartak el6ttiink. Magat a
légkort a legjellemzébben Babits Mihdly érzékelteti irdi eszkozikkel a Haldl fiaiban, amire
egyébként mar Mohdcsi Jen6 is ramutatott a Babits-emlékkonyvbe irt rovid megemlékezé-
sében.! Emlitést tesz a mozgalomrél Komlés Aladar is Komjathyrél sz616 tanulmanyéban.*

. A Négyesy-szeminariumnak, ennek az egyetemi szintti dnképzdkornek, kezdeményezd
szerepét Kiss Ferenc is hangstilyozza e korszakkal részletesen foglalkozé tanulmanydban.?
Kiegeszitésiil legfeljebb annyit flizziink hozza, hogy a Négyesy-féle stilusgyakorlatokat nem-
t;sal; boll(cs_észek latogattdk, hanem irodalmi érdeklédés(i (vagy filozoptrindknak udvarolgatd)
jogdszok is.

X Ezek utén ratérhetlink a Hegedfis-hagyaték s annak alapjan a folyéirat és a tarsasig
sorsanak behatébb ismertetésére. Bevezet6ben még csak annyit jegyezziink meg, hogy a
hagyatéknak egyes — id6rendi sorrendben kdvetkez6 darabjait — a szdvegben zdréjeles ro-
mai szdmmal jel6ljiik, a mas forrasb6l szarmazé kiegészité adalékokat pedig labjegyzetekkel
regisztraljuk. ‘ .

A |, Tiz”

Jelen esetben a Babits emlitette nagybet(is LAP el6bb sziiletett — és el6bb is halt meg —
mint maga a Tarsasag; viszont a Tarsasag el6bb indult oszldsnak, mintsem f1ij életre szithatta
volna a hamvéaba holt tiizet. A , T(iz’-et, mert ez volt a folyéirat neve. Egyetlen megjelent
zﬁglana(ll() egy ritka példanya — mint egyediili nyomtatvany — megvan a Heged(is-hagya-

an (I). ;

Keletkezésére nézve nincsen kozelebbi adatunk. A kés6bb még részletesebben ismer-
tetend6 Alapszabalyzat 18. pontja szerint ,tulajdonosa ezentil is Heged(is Bite Gyula és
Mohécsi Jen6”. Bizonydra az eléggé jomoda Moh4gsi Jend szolgiltatta az els6 szdmhoz ele-
gend6 pénzosszeget, Heged(is Gyula pedig, aki szerény jovedelm(i kozépiskolai tandri csalad-
bl szdrmazott, csak erkdlcsiekben — szervezéssel, szerkesztéssel — tdmogatta a vallalkozast.

? Arany Janos népdalgy(jteménye. Kozzéteszi KopAny ZoLTAN és GyurAr AcosT. Bp. 1952, 181.

* MonAicsr JeNG: Els6 megjelenése Budapesten (Babits Mihaly és a Tiiz): Babits Emlékkonyv. é. n.
160 —162. — BABITS MIHALY: Halalfiai. Bp. 1927. 388., 438., 444 —487. — L. még MouAocs1 JENG: Utazasom
Adyhoz le 1937. apr. 282, T

* KoML0s ALADAR: Komjathy Jend. (Killonlenyomat a MTA 1. OK V. kot. 1 —4. szamabdl, 386.)

3 Kiss FERENO: A beérkezés kiiszébén. Bp. 1962.
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